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Nem — politika. 
Van-e szebb életeiéi, mintha Összes 

törekvésünket otthonunk és családunk 
boldogságára irányújuk? 

Ennél többet sohase kívánjunk ; s 
ehhez erősen ragaszkodjunk, mint az 
evangéliumhoz. Többet ne is akarjunk, 
mint a szerény otthont, a szerény meg
élhetést s azt, hogy urai legyünk Ön
magunknak. 

Szabadok, függetlenek akarunk 
lenni minden nyomástól, minden be 
lolyásolistól, akárhonnan jöjjön is ez. 

Az ember vak és süket, ha szeren
csében van ; de egyszerre megtanul 
hallani is meg látni is, ha szerencsét 
lenség éri öt. Akkor aztán meghallja az 
igazság hangját ts és jól tudja, amire 
szüksége van minden másnak 

A ki ugyanis semmiféle magas 
erkölcsi eszményeknek nem szolgál; a 
ki csak a saját Önzésének hódol : ast 
kisértetek üldözik, főleg saját becstelen 
lelkiismerete. 

A régi szolid tulajdonságokkal, a 

becsületességgel, szeméremmel és sze
rénységgel, ma — sajnos — nem sokra 
lehet menni még a kultur államokban 
sem. A z Önzés mindenütt hatalmasabb
nak bizonyul, mint a világ törvényei és 
vallásai. 

A diplomáczia, a sajtó túlnyomó 
része és a tőzsde valóban nyuzást, 
gúnyt űznek az ép emberi észszel. 

Éppen ezért háborút kellene izen-
nünk mindazoknak, kik az igazságot és 
becsületességet veszélyeztetik ; kik a 
szülői ház, a vallás és iskola által el
vetett és kikelt magot elnyomással, 
megfojtással fenyegetik s a kik a gyön
géket, gyámoltalanokat és hiszékenyeket 
Istenüktől, eszményeiktől hitüktől és az 
igazság győzelmében való bizalmuktól 
megfosztani törekednek 

Mit ér az ember, ha valamely 
eszményi gondolatot, valamely szigorúan 
erkölcsi czélt nem követ, a melynek 
magát alávetné. Áldozatot kell hoznia 
az embernek ; áldozat nélkül nincsen 
értéke az emberi életnek. Annál nagyobb 
ez az ethikai érték, minél inkább le

mondani tudunk minden szükségtelenről 
A z élet középmértéke választandó, ez 
pedig azon erkölcsi szabályban és köve
telésben áll : nem túlságosan sokat, de 
túlságosan keveset sem. 

E z az igazi középút; s e mellett 
könnyen megtalálható azon jogérzet, a 
mely már a gyermekben is létezik. 

A társadalom kötelessége segélyt 
nyújtani az ő tagjainak, de nam engedni, 
hogy azok tönkremenjenek ; egyúttal 
jogosítva és hivatva van a társadalom 
arra is, hogy a maga köréből taszítsa 
ki, űzze el a telhetetleneket s az erő
szak oskodókat. 

• * 
Lealázó dolog a közvélemény író

jára nézve, ha tollát önző politikai és 
tőzsde értékeknek áruba bocsátja s á 
közjog szolgájának soha se szabad 
annyira megalázkodnia, hogy a hatal
masok kedveért elnyomja a fölháboro
dott lelkiismeretének hangját. És ne 
találkozzék oly ember, a ki elfojtsa az 
ifjú vért, mely az igazi szabadságért 
magát feláldozza! 

T A R Q> Z SL 

Az idealista. 
- Ok Ur.m I — könyörgött egy kin 

•zöke angysl ss Űrben — Oly tok szépet, 
ját hallottam a löldról tt annak lakóiról, 
»t emberekről regélni, bogy vágyva-vágyom 
"ket megismerni, Ok engedj le Uram bon
tójuk, hadd gyönyörködjem án ia benaök. 
Urnám közelebbről eaen teremtményeidet, 
kadfe lágyak osok egy éráig is kötöttük I 

— Bohó lélek — eaélott az Ur — 
teljesedjék kivánaágod. Menj, gyönyörködj 
teremtményeimben, réeseaölj ott lenn min 
óra tahan ét rosszban, mint tat egy egy 
Ulzadönnk oentályosom. Menj ás megen
gedem, hogy addig maradj közöttük, mig 
aat magad óhajtod. 

e 

Vígan röpködött a kia saöka angyal 
telhftröl felhóre, tadstva társaival as öröm-
kirt, mígnem saját ádeaábe árt Örömteljes 
kéetúlftíéeek köaött telt az est, mzjd álomra 
heitá kis ieját, bogy másnap a nagy ntra 
"Wuljou lt a lüldre — az emberak köiá. 

Lanttal, kasában, dallal ajkán ás 

boldogság édes mosolyéval állt egy szép 
itju a nagyvilág btvöz iájában. Szőke arany 
fürtéit játszadozva lengette a hajnali zaellő, 
tiszta kék nemeiben a boldogság honolt. 
Aa elragadó öröm, a csodálkozás élénken 
tükröződtek vissza as ifja árosán kl nem 
győzött eléggé bámulni, hol a beláthatat
lan messzeségbe, hol a tülkölő nap ragyogó 
lányéba 

— Itt vagyok két végre I Itt vagyok 
a ssép és nagy viligbsn, a kedves, jó 
embaj-ek köaött? KösUtek, véletek fogok 
tékát élni, kik kiválasztottjai vagytok aa 
Urnák . . . Ok bála néked Itten, ki sasnt 
szikráiddal megáldva, művésznek teremtet
tél. Hlss eszel a nagyvilágot örömmel éa 
boldogsággal adtad nekem. — Fohászkodott 
as itja, togá s lantját ás ss éneklő madarak
kal versenyt dalolva, vidáaao meat jövő 
boldogsága alá. . . . 

Aa elsó ember, kivel ntja öesaekosta, 
egy öreg koldus volt, ki i m i t rebegve, 
resabeté kesét alamizsnáért nyújtotta. As 
itju zsebébe nyul , de oh, üresek azok mind. 
t a szól t eaoiuorunu : 

J k ember, Ietaa a Unum, agy fillérem 
eineeen . . . de mégis, megállj, van egy kia 
gyürü, esorgalmam jutalaaáal kaptam 
gyermekkoromkan. ime fogd áa eegits 
magadon. 

Ob derák IQM, mily Mmealelkttség 
lakozik benned ; te nem emberek közé való 

vagy, kik jóeaivtteágedet kiaknázni fogják. 
Ha igy leszel, akkor álteden még aok oez-
lódáson fogaz keresztül menni. Vedd visazz 
a gyfirüt, még több szükséged lekat rá, 
mint nekem, kinek egyelőre van még egy 
falat kenyertm. 

— Nem. nem, jó ember, eeak tártad 
meg azt, én fiatal vagyok még éj ka nél
külöznöm kall ia, könnyebben viealem el 
mint te, ki már tehetetlen vagy dolgozni ; 
de még enyém a nagy világ áa eatk találek 
benne annyit, a mennyi ráasemre szükséges. 
— Ezzel e bámuló öregnek booaut mon dott 
áe fálben hagyott dalát folytatva, vigaa 
ballagott a messzsaégbsu láthatóvá vált 
falu tornya irányában. Esteledett, mikor 
közelébe ért. 

Már messziről zensazó ütötte | meg 
füleit. A remény, hogy művészete által va
lamelyes jövedelemhez jut, meggyorsította 
lépteit Csak hamar elérte as óhajtott helyet. 
Egy kis falusi kás volt, mely fölött a Iáiba 
vert vékony iádon lengő gyalusaálak hir
dették a fogadót, a fala egyetlen vendéglő-
ját, hol a helyság nótáriusé bíróval, 
paraszttal, zsidóval egyaránt szokott agy 
kis kvatsrkára ösaaegyttlai. 

Végre ia bátran belépett aa i f a áa 
megeredt ajkáról a dal, hol tsivst megin
dító saomurnau, hol pajzánul vígan A 
vendégek meglepetve ée átutalta hallgattak 
a szép ifjú osodás hangját s szinte önkén-
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A z á r t a t l anság és e g y ü g y ű s é g azt 
hitte é s hiszi, hogy Isten óvja az em
bereket ; ha ez nem ugy van, akkor 
csak e r ényük óvhatja meg őket ; épen 
azér t oly tu la jdonságokka l kell rendel
kezniük, a melyek é r t ékessé , nem pedig 
fölöslegessé teszik az é l e t ü k e t 

A k i élőszóval s í r á sban e g y m á s 
ellen izgatja a p o l g á r o k a t é s a népeke t 
azér t , hogy dijban, jutalomban részesül
jön : az g o n o s z t e v ő n e k tek in tendő. 

Minél magasabb állást foglal el 
valaki , a n n á l nagyobb az ő felelőssége. 
É s ezen felelősséggel tartozik nem csak 
Istennek, hanem azoknak is, a kik reá
bíz ták magukat, vagy a kiknek bizalmát 
b á r m i m ó d o n nyerte meg. A z á l lam 
feje egyú t t a l az állam őrzője , védője is. 
A s ő jogara és kardja a tö rvény . A z 
á l l am a tö rvény alatt áll. 

Biz tonságá t , ha ta lmát képezi a 
közbiza lom ; ha ezzel visszaél , akkor 
m e g é r d e m l i a s z o m o r ú sorsát , a mely éri . 

É n megvéd lek téged , te megvédesz 
engem ; a köl tségeket és veszélyeket 
közösen viseljük, ezért elismerlek fele
b a r á t o m n a k , p o l g á r t á r s a m n a k , tes tvé
remnek. 

E z a t e rmésze tes szövetség és 
sze rződés az emberek és az ál lamok 
közt is. 

A k i ezen szerződés t nem tiszteli 
és azt megszegi: az nem panaszkod-
hatik, ha majd á ldoza tu l esik azoknak 
igazságos ha rag jának , a kik esetleg 
sokat szenvedtek az ő lelketlen önzése 
álul. 

E r r e taní t a népek i g a z s á g o s tör
ténelme. 

Tanuljunk b e l ő l e ! 

Cflelkó JózHef. 

Kaposvár város képviselő testületi 
ülése. 

Folyó hó 3t-*n tartotta meg Kaposvár 
város képviselő testülete közgyűlését, mely

nek főtárgya a vízvezeték munkálatainak 
kiadása volt. 

Mindenek előtt a tanáé* javaslata 
olvastatott föl, melyben a tanács aion 
határosat*, hogy a villamos ü iem mellŐxé-
eável a Diesel motor beállítása fogad'asaék 
el, aa ranmuokálHtokból a kutfurráe kivéve 
külön adassék ki, éa a többi öessmunka 
»Hercieg Test vérek« pécsi cségnek — 
mint legolcsóbbnak, — a kutfurréa pedig 
Zsiginondy magán mérnök budapesti lakóé
nak adasaék ki, közöltetett 

A k 'pvi ie lö testűiéiben a tárgyhoz 
saólloltak Poór Sándor, Kladmgg Alajos, 
Hagelman Károly, Sxarka János, Bten 
Dávid, dr. Ssaploncsay Manó, dr. Lóventrltt 
Ödön, dr. Berger Samu, Metolcai Jóisef, 
Kapotsfy Jenő, Hirschman Mór, Bakonyi 
Ferenci és többen. 

Végre a képviselő teelület 84 sióval 
81 ellenébe a tanács javaslatát nem fogad'a 
el, és a munkálatok kiadásét elhallaastottá, 
a mi kU'önösen egy városi képvieelö tes
tületi tagnak végtelen rosszul esett. 

Esek után más tárgy nem lévén a 
gyűlést a város polgármestere bei Í r ta . 

H 1 K £ K 
— A vasutasok sztrájkja. N*. y meg

lepetés érte f. hó 20 án Magyarorsiágot. A 
m. á v Összes alkalmazottjai kimondták a 
sztrájkot, s estei beszüntették magyar állam 
területén as össses vasúti forgalmat. Lapunk 
rendik iv Ul 1 kiadásaiban jeleztük napról-napra 
a lefolyását a sztrájknak, miért is itt már 
nem kívánunk a sztrájk bővebb lefolyásá
val foglalkozni, A mi a f hó 34 és 85*iki 
eseményeket illeti erről csak röviden szt 
jegyezzük meg, hogy a sztrájk nem szűnt 
meg, azonban a m. A. v. alkalmazottjai 
közül mintegy 3O ezren újból szolgálatba 
álltak f hó 26-én reggel a igy végre, f. hó 
85-én délalán A/t 4 órakor megérkezett as 
alsó vonat Kaposvár állomásra Fonyód 
felöl. Majd délután 4 órakor Budapeat felől 
is megjött az első utasokat éa vasútiakat 
szállító személyvonat s igy nemcsak miná
lunk, de a m. á. v. összes vonalán f. hó 
26-én reggel megindult a forgalom. Jól
lehet a sztrájk kimenetelét még nem tud
juk, a legnagyobb valószínűség szer int 
azonban mire e sorok napvilágot látnak helj re 
áll a teljes nyagalom és béke, annyival is 
inkább, mert miot értesülünk a vasutasok 
ügyét most már az össses ellenzéki pártok 

telenöl nyúl tak zsebeikbe, bogy a művészt 
megjutalmazzák. 

Későre já r t az idd, a vendégek mind 
elszéledtek és az itju is távozni készült 
gazdag keresményével, mikor a zenészek 
egyike ké rdé : 

K i vagy ifjn, ki magad be sem jelen
ted, művészetünkbe kontArkodol és keres-
méoyünket megcsonkítod ? Add elö a pénzt I 

A z ifjú megdöbbenve hallgatta a 
kíméletlen szavakat s szive legmélyebb 
rej tekét egy ismeretlen érsée kezdte meg-
szállani. Ssótlannl vette elő tarsolyából a 
kapott pénzt ée osak annyit kért magának 
megtarthatni, bogy abból megvacsorázhat*-
•ék és éjjel fedél alá jusson. 

Kapási örömmel kapkodták szét a 
zenészek as iíju pénzét, de neki bizony 
temtnit se adtak. Hiába vár t as iíju, azok 
rá ae hederí tet tek többé , henem a pénzen 
megosztozva, eltávoztak. 

Künn teljesen beállt ax est és az ifjú 
még mindig vá r t ; végre is a mindinkább 
korogni keadö gyomra föleszméitette és 
emlékestette, hogy moet fl is eeak gyarló 
emberi lény, kit táplálni kel l . Egyszerre 
magáhes t á r t ás szinte Örvendve kiáltott 
M i 

— Hisz enyém a világ I Nem vesz
tettem még semmit. 

Vígan indult kifelé, hogy máshol 
próbálja szerencséjét. 

A z est koromsötét volt s a szegény 
ifja tétovázva állott meg a korcsma előtt. 
E g y közelgő kocsi zöreje volt ekkor hall
ható, mely pár pillanat alatt a még mindig 
bámuló iíju előtt á l lot t meg. Mintha csak 
ennek igy kellett volna tör ténnie, nem is 
kérdezve senkit, az ifjn a kocsiba lépett, 
hol egy idősebb nrat ta lá l t . Et tő l tudta 
m e f L hogy jelenleg a faluban tartózkodó 
grófnő füleihez jutott korcsmai előadása s 
ö kéreti , hogy művészetét előtte is be
mutassa. 

Halvány rózsaazinÜ boudoirban, telve 
kábí tó illattal, hófehér pongyolában, melyen 
keresztül a kebel pibegése volt látható, 
jár t-kelt türelmetlenül a szép grófnő, midőn 
az ttju be lépe t t 

— Hozott Iaten szép ifja I Értésemre 
jutott a korcsmában aratott sikered. Tudom 
fáradt, t a lán éhes is vagy, most elmehetsz 
künn szolga vár rád, kit teljesen rendelke
zésedre bocsátok, parancsolj véle tetssésed 
szerint Holnap majd hallatni fogod művé
szetedet, mely hivatva leas talán jövődet 
ia megállapítani . 

Gerö M. Mér. 
(Yége következik.) 

magnkkévá tettek Hogy s beá'lott 6 napi 
forgalom ••üoeteléaböl származó, ugy egyéb 
karokért kit terhel a felelősség, at még a 
jövő titka. 

— A kaposvári Irodalmi tároaeág 
előkészítő bizottsága f. hó 87 én d. U. 3 
órakor tartja értekezletet a mely alkalom
mal a már k é n alapszabály tervezet lesz 
a megbeszélés frt tárgya, ugy, hogy as ala
kuló kösgyUléa rövid idö alatt meg less 
tartható. 

— Szerkesztő változás Karácsonyi 
Aladár a • Népjogc volt szerkesztője meg
vált a lap Mserkesztésétrtl s helyette a 
»Népjog« szerkesztését dr. Szúnyog Mi
hály vette át. 

— A kaposvári keresztény jótékony 
nőegylet f. évi április hó 18-án délután 
4 órakor a vármegyeház kistermében tar
totta meg évi rendes közgyűlését. A titkári 
és a pénztári jelentés felolvasása után, egy 
tiszteletbeli év két válaastmányi tagot válasz
tottak. Majd végül rtrgrrtl Pallavicmi Edé
nél diszelnökké választották, ezzel a köx-
gyülév véget ért 

— Meghívó, a »Somogy megyei Gaxds 
aigi Egyesület* folyó évi május hó 2-án 
délután 3 órakor Kaftcsoúrott, a vármegye
ház kistermében közgyűlést tart, melyre 
van szerencsém az egyesület tagjait ( i s i* 
telettel meghívni. E'nÖki meghagyásból* dr. 
R o b o t Z o l t á n , g. e. titkár. 

— Meghívó, a »Somogy megyei Gazda
sági Egyeiület« igazgató választmánya folyó 
ívi május hó 1-én d u l/t5 órakor Kaposvárott, 
a vármegyeház kistermében gyűlést tar', 
melyre van szerencsém a választmány 
tagjait tisztelettel meghívni. Elnöki meg
bízásából: dr. R o b o x Z o l t á n , g. e. titkár. 

— Öngyilkosság Mint ihárosi tudóst 
tóuk értesít Weiss Mátyás 70 éves ihárosi 
szatócs életnntságból a mult hét folyamán 
felakasztotta magát, mire a segítségre sie
tek a kötelet elvágták, már halott volt. 

— Utczal botrány. Egy kis párása 
Verekedésnek voltak tanúi f. bó 25-én 
délután Vt 2 órakor a FA utcsában járó 
polgáraink. Ezen alkalommal ugyanis 
valami kévéhizi megjegyzésből kifolyólag 
Sz. F . városi hivatalnok aiczut Ütötte L . Á. 
magánhivatálnokot Majd öseiefogóztak • 
csak a járó-kelök közbelépésének sikerült 
a birkózókat Hsélválarztam. A birkózásból 
kifolyólag L . Á . vérző fejjel ment be egyik 
közeli Üzletbe, hol szenvedett sérülését a 
gyorsan megérkező orvos kötözte be. Mint 
értesülünk as ügynek a bíróság elölt foly
tatása lesz. 

— Színészetünk Mint pécsi levelezőnk 
értesít NádbBi József síin társulata e hét 
végén befejezi Pécsett a téli sxiuiévadot • 
innen jövA hó elejéi elsőrangú vidéki lár-
sulatával mintegy két havi sieioura váro
sunkba érkezik. Mint értesülünk Nádasi J . 
f évi május 3-án ette a T a k a r o d ó v a ! 
keadi meg es évi működését, a mit külön
ben as általa már kiragaaxtatotl falragaszok 
is biionyitanak. Adja Iaten, hogy városunk 
műpártoló közönségének ízlését minél job
ban kielégítse ax érkező társulat, mert 
akkoi igazgatónk is meg less elégedve a 
műpár.oláshal. 

— Az osztálysorijátók Játékterve. A 
magy. kir. szab. osztályeorajáték hivatalos 
Játéktervét, a melyből as világlik ki , bogy 
Összesen száztízezer sorsjegy közt 14 459,000 
koronát sorsolnak ki , a nagyközönség bi
zonyára ismeri. Tudja ugyan róla azt, hogy 
a világ valamennyi Osztály sorsjáték-Jerve 
közt a legjobb, de mégis csupán csgk 
negy számsort lát benne. Hanem á s élét 
elevenségét vitték a" sorsjátékba ások as 
adatok, a melyeket nemrég egyes főnye
remények nyerőiről megtudnunk sikerült, 
s a melyeket akkor közöltünk is. Egész 
sor ember .* iparos, hivatalnok, kereskedő, 
gazda, önálló és alkalmazott vonult el 
előttünk, a Ifik hol egy-egy ayolciad, hot 
•8F*«gy negyed sorajegygyei vagyonra trit-
tek szert. Ók at eleven bizonyítékai áe 
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hirdetői annak, hogy a magy. kir . azab. 
oei tá lysorajáték j á t é k t e r v e megfelel v i lág
szerte elterjedt k i t ű n ő hírének. 

— A kénsav á r á t remélik. Köxe tebb 
bire já r t , hogy a kénnavkar te l as á r a k a t 
újból emelni szándékoz ik . A kartel vezető
sége most a .Magyar Ke re skedők Lapjá»-
ban kijelenti, hogy á l t a l ános á r eme lé s rő l 
nincs szó, c supán a magyarország i gyárak 
léptet tek életbe n é m i áremelés t azért , mert 
itt sz árak a kartel mega lak í t á sa előt t a 
bevés verseny köve tkez t ében csaknem ex 
előállítási á r r a c sökken t ek . A z á remelés 
folytán most as Arak kevéssé magasabbak, 
mint Ausz t r i ában . Á ' t a ános áremelésről 
már ccah azér t sem lehet szó, mert uj 
gyársk vannsk ke le tkezőben , melyek e lőre-
láthatni** kartelen kivül maradnak. 

Hogy Van ? Pos ta jövedéki k ihágás 
miatt keiült bajba P . I . h í r lapí ró , mert 
M. Sz. kisasszony részé re dí jkedvezmény -
nyel postára adott n y o m t a t v á n y belse jébe 
czerueával ast i r t a : »Hogy van?* A bün
tető löivényszék hosszas eljárás u tán h á r 
mas t a n á c s b a n ezér t a h í r lapí ró t posta
jövedéki kihágáa miatt 2 kor. 10 fillér 
pénzbünte tés re í té l te . A s í té lőtábla felmentő 
ítéletet hozott, indokul a köve tkező 1 hoz
ván föl : A szokásban levő és igy közön
séges vo l táná l fogva választ nem igénylő 
ama kérdésnek "hogy van ?« a h í r l a p r a rá-
irása a személyes levelezés különös j e l l egé
vel biró köz l emény fogalma alá nem von
ható és igy vádlot t c s e l ekménye posta jövedéki 
kihágáa t ényá t l adéká t nem állapít ja meg. 

<J> « • A R N O K . 

1904, április hó 27. 

A szegénységi bizonyítvány. 
(Egy tanító csal id életéből.) 

Az ö r eg nagyasszony Özvegységre 
maradt. S z e g é n y , jó rektramot el is temet-
fék oagy t i sz t e s ségge l . A tit-zteletes ur 
megríkatta p red ikácz ió jáva l a fala apró já t , 
nagyját ; a szomszéd falubeli kán to r meg 
a legszebbik d i c sé re t ko tá j á ra énekel t 16 
versben b o l d o g - b o l d o g t a l a n t ó l elbuciurla'.ta 
az Istenben megboldogultat. 

Másik h ó n a p b a n pedig megválasz to t 
ták az uj t an t tó t . A nagyasszonyéknak 
nem volt m a r a d á s a a t an í tó i lakban sokáig . 
Az ősz kivetette Őket onnan. Va lami kia 
kielégítést adott neki a bölcs presbyteriuro, 
hogy ne maradjanak a rxegények kra jezár 
nélkül, • a z u t á n a j ő Isten gond jába a ján
lotta őket. 

A kis faluban nem volt t o v á b b keresni 
valójuk. Hamarosan e lha tá roz ták há t maga 
kat, hogy fel mennek a fővárosba, hot 
mégis k ö n n y e b b a megé lhe t é s , ha az em
ber dolgozni akar és dolgozik. A s tács ió -
utcza egy kis udvari szobá jában aztán 
naphosszant zakatolt a va r rógép , az ab
lakon nyi ló pá r c s e r é p muskát l i volt az ő 
egéaz v i l águk , ö l y kevés volt mindez és 
mégis egy világ telt k i belőle az egész 
család s z á m á r a . Es te fe lé szünete l t a munka 
a kis v a r r ó g é p Is nyugodhatott. A két 
kopott nádszék kikerült az aj tó mellé s 
megindult a b a r á t s á g o s terefere a szom
szédokkal . 

Így ismerkedett meg a kis Giza a 
szomszéd fuvarozik h ó n a p o s lakójával is. 
Ciinos fiatal ember volt, a k ö d ö s Angl iából 
kerti t ide. N y e l v m e a t e r k e d é s s e l tartotta 
fenn m a g á t . 

A s z e g é n y embereknek alig van más 
ö römük , mint a szeretet. S a sortban 
ha ton lók k ö n n y e n is együt t é reznek . Sze
rették bá t ök is egymás t , e lőbb ugy mint, 
mint két gazdag szerelmes. Gazdagok voltak, 
mert teive voltak bo ldog tágga l , ö römmel 
és megelégedésé t 1. A l i g íel t bele pár h ó n a p , 
megvá r t a a k ia Giza m a g á n a k a azép fe
hér menyasszonyi ruhá t is . 

Azután elkészül tek azok as a p r ó k i i 
fehér ruhácskák . Gó lya b á c t i leszállott a 
házra . A s öreg n a g y m a m á n a k m á s dolga 

sem volt, mint déde lge tn i az aranyos kia 
babá t . A va r rógép pedig újra zörgött l a 
katolt. . . . 

Az Idő mult szállt gyorsan é s elszállt 
a boldogaáe is. Nap-nap után jelentkeztek 
a k i s l akásban a megé lhe tés nehézségei A 
fiatal férjet mindgyakrnbhan a reggel ve
tette basa a kicsi asszonyka sokszor á s -
tstla forró könnyeivel a fehér vásznat . 
T o v á b b dolgozott és lür t . Pedig hányszor 
került hasa az az ember mámorosan , h á n y 
szor t ivornyáz ta el azokat a nehezen meg
keresett garasokat. E g y r z t r aztán nem jött 
haza reggel, nem jö t t haza másnap , nem 
jöt t vissza többé 

A v a r r ó g é p pedig zakatolt, búgo t t 
t o v á b b , a szegény asszonynak a szívverése 
szerint. A szívnek is dobognia, a g é p n e k is 
mozognia kellett az öreg m a m á é r t s a kis 
fiáért. 

Igy ment ez évekig . Mindaddig, amig 
csak bir la az a gyönge kis asszony a 
nehéz m u n k á t Egyszer az t án kidőlt. Hal
vány a r c i á n i j jes i tően kezdtek virágozni 
azok a félelmes kis piros foltok. As a 
bizonyos száraz köhécselés , a mely ikrő l a 
tudó 1 statisztika azokat a nagy kerek szá
mokat tudja c sopor to s í t an i s annyi hangot 
tud elcsendesí teni most a maga hangos 
szaváva l tö l tö t te be a s zomorú lakol . 

A tél is megjöt t . 
A süv i lő szél nem hegyta magukra a 

l ázas sóhajokat , melyek az asszonyka k i 
száradt égő ajakairól elszál l tak. A hulló 
fehér bópibék ellepték az ablnkot. mintha 
a tél billió pecsé t alatt b izonyí tga tn i a k a r n á , 
bogy hideg van . A beteg fugvaezogva húzta 
m a g á r a a takaró t . Fájuk nem volt, hogy a 
t ü s l ángnye lvéve l k icsúfolhat ta volna a 
kívülről beszivárgó hideget. 

Az Öreg r e k t r á m n é csiszol kezével , 
t ö r t e -mar ta magát , bogy egy ki t fára meg 
k e n y é r r e való kerü l jön a h á t h o z . Egy 
darabig ment ez valahogy, aztán száraz 
kenyé r nem akadt a házná l , fűteni való 
sem. A z u to l só festéket tegnap rakta be 
é p p e n a kis k á l y h á b a most már az sincs, 
hogy r á ü l h e t n e búsulni. 

Sokszor hallotta emlegetni, hogy as 
egyik egyházi hiva'.alban mindig meghall
ga t ják a szűkölködő szegényeke t . 

Nehezen ment a dolog, de hát meg 
kellett tenni. Magára t e r í t e t t e a kopott 
perká l kendő t , kézen fogta a kis unoká já t 
és elindult oda, ahúl a könyörü le tes lel
kek tő l még lehet segélyt kapni. 

R e s z k e t ő kézzel nyitotta meg az aj
tót és elfogult, visssa-visssa kapott hangon 
mondta el a baját odabent, Könnyes szem
mel ejtette k i ( t t a p á r szót , melylyel 
s eg í t s ége t a l amizsná t kért. 

Sokan keresik fel ezt a helyet. Meny
nyi esek közt az á l szegény . H á n y a n hasz
náljak föl a jó l t evök biszékenységét , hogy 
félrevezessék ezeket saját kCnyü hasznukra 
a sz igazi nyomorult szegények ká rá ra . 

A fiatal lelkészt is megha to t t ák as 
ö r e g r e k t r á m n é szavai, de bát kivétel t 
nem tehetett. E l u ondta há t , hogy itten 
bizony as a szokás , hogy igazolni kel! a 
s zegénysége t a a szükséget . Adna Ö szí
vesen, de há t igy k vánja a rend. J ó lelkű-
leg el is kezdte magyarázni , mi tévő legyen, 
h o v á menjen, kihez forduljon, hogy meg
kaphassa a kívánt szegénységi bizonyít 
v á n y t . . . 

A kis unoka eleinte e lbámniva hall
gatta mindezt, azután elengedte a nagy
mama kezeit. Kezdte nézegetni a szoba 
bú to ra i t , a nagy képeke l , melyeken nagy 
asaká lu bács ik vannak festve. Majd köze
lebb, mind köze lebb húzódot t oda a szoba 
sa rkába , ahol a nagy cse rép ká lyha áll t . 
Mintha m á r meg sem tudná érteni ax ott
hon szoka t l anná vált nyá ja i meleg ká lyha 
beszédet . 

Szé t t á r t a k a c s ó i l ; *üntt körü lö le l te a 
k á l y h á t , majd csi l logó szemmel fordult meg 
a s ó v á r g ó a jka i ró l mosolygón szállt el e 
p á r s z ó ; 

Nagymama, milyen j ó meleg van itt I 
Vigyünk haza is belőle I 

A fiatal tissteletes pedig egyszerre e l 
hallgatott. Nem beszélt t öbbe t as el járásról , 
nem beszélt többe t a hivatalos szegénységi 
b izony í tványró l , hanem esó nélkül nyitotta 
k i a p é n s t z e k r é n y ajtaját . 

_ _ _ _ _ _ _ _ Sruady Károly 

Nyilttér. 
Szabados Imre aláírással a >Kapoevár« 

cs imü lap Ápr i l i s 24-iki 33. Márnában 
ellenem éa lapom ellen t á m a d á s jelent meg 
oly hangon, amiből világosan ki látszik ' 
nemcsak a Wóidfte, hanem az is hogy 
• c$ak egy jxitikus* i r ta, no meg az is mi-
sseriut tvalami nagyon fáj neki*. 

Szabhdoa Imre úr ró l eddig egyebet 
nem ludlonk, mint hogy amit mond abból 
egy be tű aem szokott igas lenni. Igy azu tán 
éven t e halom számra lövi a vadakat, már 
aaját ál l í tásai szerint, — igaz hogy mia-

, deoki elérti , a sok vadász d c i ö s é g bak
lövéseit . 

Most tehát mikor »ujsági róoakt csapott 
föl, sem tagadhatta meg magá t . 

No de erről nem beszélek 1 
Egyet azonban nem értek és pedig 

ast, hogy mikor 4n azt i t t am; bogy a 
városi képvise lő testület egy jelentéktelen 
tö redéke , — >minó csélból ast ők tudják, 
mi csak gyanítjuk* stb miht fáj annyira 
Ssabadoe urnák ?! t! T a l á n as*. akarja 
bei smerni, hogy a gysnu*itá*t magái a 
értette? t 

Hiszen én személyévé! nem foglal
koztam, őt nem gyanús í to t t am, sőt ő 
eszembe sem volt aoha. 

Most sem jutna eszembe semmi rossz, 
ha nem tudnám azt z közmondás t : • akinek 
a hasa ég, as kurjogát* 

T a l á n kiaté oludae* ebben z dologban 
Szabados u r ? I 

Mert bogy a >Hercseg testvérek* a ján
l a t ának mellőzése, egy érdektelen városi 
képviselőnek annyira fájjon mint önnek, aat 
•bajjal hissi el, — különösen Önnek, — 
valaki* t 

No de Ügyen ugy Szabados ur a hogy 
jól es ik; estei én vajmi keveset törődöm, 
t ehe t ségem szerint tregtesiem kötélessége-
met, ezután punktum ; sőt megígérem S z a 
bados u rnák még azt is, hogy ganajha 
már to t t tollába bele lehelt förmedvényei re 
t ö b b é válaszolni sem tartom érdemesnek. 

Egyre azonban szívesen felkérem, és 
pedig arra, hogy a hirlap-irodalom bi rá la tba 
ne b o c s á t k o z z o n hete. ez nem •boesorkány 
konyha* ebbe ne kotnyeleskedjék , jobb less 
ba a •patikánál* marad. 

Mert bnony hiába nem szállhatot t le, 
caimboraaszói magas lá lá ró l a sá rba hogy 
válaszolbasbOn. Leérsik a *bÜs* as *ön 
képselt* magasságábó l is, és a sá r legfeljebb 
arra lett volna jó , bogy a rut szennyet 
eltakarja. 

De végre e lőter jesztem azon kérel
memet K hogy daczá ra • mesterségének * t ae 
törekedjen számomra mérget keverni, mert 
az rajtam biz Iaten ugy sem fog. 

Fogadja e p á r sot baa ész nélküli 
k i rohanásénak , — melyről azonban, —• ba 
Ön mondja — elhiszem, hogy a keserűség 
s zü l eménye , — szerény ju ta lmá t és axon 
ki jelentésemet bogy Önnel polémiába keve
redni továbbra Isten bizony semmi kedvem 
•em leend. 

Péór 8áador 

Árverési hirdetmény. 
Alulírott mint vb. Xnselt Zsig

mond szigetvári lakos bejegyzett 
kereskedő csőd tömeggondnoka ezennel 
közhírré teszem, miszerint a csődtömeg-
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kaz tartozó és a csódleltár 698-721. 
tolyó száma alatt felvett 327 kor. 79 
fillérre becsüli z o m á n r z o z o U l»á-
a t o j g e d é n j ém b o l f i f e l a z e r e -
l é s M I illó ingóságok a csődválaszt-
inány határozata alapján 

folyó 1904. évi május hó 2-án 
Stigetvárott, a helyszínén, tételen
ként, vagyis rtatletekben a legtöbbet 
ígérőnek készpénzfizetés melle t nyil
vános árverésen eladatni fognak. 

Keh Kaposvárott, 190*. évi április 
hó 21-én. 

Poór Sándor 
Ügyvéd, mint vb loselt Zsigmond 

ciödtömeggondnoka. 

V i l á g h í r ű ! 
a „REHORMé" fattéizsti müintéist 
R kiválóan sikerült, életnagysága arexbépei-
ről, melyeket elismert művészek által ké-
„sittet. Számo- (kir. közjegyző által hitele-
aitett) elismeró-levél a világ minden tájiról. 

K ' l s ő r a n g ú k é p e k á r a i : 
Olaj-, akvarell- ée paaxtell-featéa-

ben, fénykép ntán, 48 — 63 cm. 
nagyságban á 20 kor. 

Legfinomabb kivitelű brom-platin 
éa krétarajz i 6 kor. 
R é s z l e t e s á r j e g y z é k b é r m e n t v e . 

Kgv életnagysága festményt készítünk 
BiindemkÍDek teljesen Ingyen, ha részünkre 
íi rendelést szeres a azokat egyenként vagy 

egyszerre beküldi. 

„REKORR" 
f e s t é s z e t i m A i n t é z e t 5 — 10 

Budapest, V I I . , Rottenbiller u 46. 

321. szám 
1304. vhtó. 

Árverési hirdetmény. 
AlaHrott biróeég: végrehajtó az 1881. 

évi L X . t. cz. 102 § a érte'mében ezennel 
közhírré teszi, hogy a kaposvári kir. jbiróaig 
1904. évi 8p I I . 47/2. számú végzése követ
keztében dr. Sobön Manó ügyvéd által kép
viselt Kraotz Már javára Pelcztnann Péter 
ellen 382 K 42 f s |nr. erejéig 1904. évi 
márczius bó 9-én foganatosított kielégítési 
végTebajtáa ntján lefoglalt és 1112 koro
nára becsült következő ingóságok o. m.: 
2 hordó aailvórinm nyilvános árverésen 
eladatnak. 

Mvly árverésnek a fennti kir. iáráa-
btróaég 1904. évi V . I I . 82|2. szánra vég-

véae folytán 82 kor. 42 fill. hátr tökekö-
veteléaennek 1904. évi január bó 87. napjától 
járó :")•/, kamatai és eddig öaazeaen 49 koro 
nában bíróilag már megállapított költaé-
g-k erejéig ia Kaposvárott, végrehajtást 
ezenvedö pincaéjében R vaanti indóháznál 
leendő megtartására 1904. évi fliajllt h á 
9 Ik napjának délelőtti 9 órája batáridőül 
kitüzetik éa abboz a venni szándékozók 
ezennel oly megjegyzésééi hivatnak meg, 
bogy az érintett ingóságok az 1881. évi 
L X t.-cz. 107. éa 108. §-ai értelmében 

készpénzfizetés mellett, a legtöbbet ígérő
nek szükség esetén beoaáron alul is el 
fognak adatni. 

Amennyiben az árverezendő ingó
ságokat mások is le ée felülfbglaltak, 
• azokra kielégitési jogot nyertek volna, 
ezen árverés az 1891. évi L X t.-oz. 120. 
6. értelmében ezek javára ia elrendeltetik. 

Kelt Kaposvárott, 1904. évi április 
hó 23-án. 

RÁCZ I8TVAN, 
kir. bir. végrehajtó. 

A női szépség 
elérésére, tökéletesítésére és fenn
tartására legkitűnőbb és legbiztosabb 
a vegytiszta teljesen ártalmatlan 

A Fíldet-féle 
M a r g l t c r é m e legjobb a 

világon. Hatása ciodás. 
Legkitűnőbb n nap 

éa izél befolyása ellen, sem higanyt, 
aeoa ólmot nem tartalmas a zsír

mentes k ö z k e d v e l t 

S í 
S I 
I ] 
— I© 
— • 
S 3 
5 

FÖLDES-féle 

MARGIT-CREME 
E i r n v i lághírű arczkendcs pár nap alatt e l távol í t Meplöt, máj-
foltot, pattanást, bőratkát (Miteaser) éa minden mSs bórbaji. 
Kisimítja a ránciokat é» az arczot fehérré, s imává varázsolja, 

fldlt ée fiatalit 
Ára: kis tége ly 1 K., nagy 2 K. 

Postán utánvétellel vagy a pénz előzetes beküldése ntán küld 
a késsitó : 

F Ö L D E S K E L E M E N 
• y * 9 y » » e r * " » A R A D . 

Kapható minden gyógyszertárban, drogériában és 
illatszer-kereskedésben. 

H 5 n 
ta W 8 

©> 

B 
B 

Kiváló tellett cs ikkek: 
Margit-hölgypor (3 színben) 1.20 K. 
Margit-u ppan, 7 0 fill. 
Margit-fogpfp 1,— K. (Zahopaata) 
Margit-arctviM l.— K 

Főraktár Kaposvárott : 

M A N D L F t 
urnái. 

Hölgyek részére nélkülöz
hetetlen ! 

Legjobb asápltőazer ! 

cs. és kir. udvari szállító 
t'zipófénjniáz a világ legjobb fénymáza, a fényesítő crémétől 
világos és fekete czipők a legfényesebb és legtisztább szint kapják, a bőrt 
tartóssá teszi. — Viselt és pecsétes, sárga vagy barnabőrü czipők 

»Lyosin« használata után ujjá lesznek. 
— Alapíttatott 1832. — 

Gyári raktár: Bécs, I . Schnlerstrasse 2. 
— Kapható mindenütt! — 

jLmüíjaducasJa Hh*í)í7ütTifriffiff>á 

A i . kir. államvasutak gépgyárának vezérngynéksége 
•

B U D A P E S T , V . k e r ü l e t , V & c z i - k d r u t 32. g zAm. 

Ajánlja a ntagyar királyi államvasutak gépgyárában készült uj szerkezetű 9 
güzcséplökészleteket, ipari ezéiokra alkalmas Compound 

lokomobilokat. 

M I L L E N I U M fűkaszáid-,marokrakó- és kévekötő aratógépeket, 
valamint egyéb mezőgazdasági eszközöket. 
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Alulírott polgári és egyenruha 
készítő, egyszeresmind a ni. kir. 
csendőrség, a in. kir. 19. honvéd 
gyalogezred, valamint a m. kir. 
állami vasutak kaposvári táp-
intézetének szerződött szabója 
értesítem a nagyérdemű közönséget, 
hogy a " • 

tavaszi és nyári idényre, 
a l egf inomabb s z ö v e t e k ü z l e 
tembe m e g é r k e z t e k é s r a k t á r o n ' 
--- t a r t a t n a k . = 
Hz teszi lehetővé azután, hogy ugy 
a kelme, valamin'- a pontos jó mérték 
és gyors kiszolgálás még a legkénye
sebb igényeket is teljesen kielégíteni 
képes. 

Miért is a nagyérdemű közönség 
szives pártfogását kérem. 

Kaposvár, 1904. április hő. 

7 I O I ' | £ O N J Ó Z M e f 
szabómester. 

191 Htm. 
1804 v h l ö . 

Árverési hirdetmény. 
Alulírott biróaégi végrehajtó at I881, 

évi LX. t ea, 102 J a értelmében esennel 
töihirrc taxii, bogy a kapoivéri kir. tór-
vénysrék 1UO4 évi 43O., 908, 9646. aiámu 
véyaéve következtében dr. Plalner Mór 
Utyvéd éltal képviselt Ulrteh B. J. javéra 
Szalay Károly ellen 1022. K . 88 fill. • jár. 
•tejéig 19O4. évi február hó 9-én fogana-
loailott kielégítési végrehajlia oljén felül 
foglalt éa 2195 K - r a becsült kóvelkeaó ingó-
'épok, u. m. különféle bádog edények bu-
loiok és egyébb iagók nyilvános árvérésen 
eladatnak, Mely Srvsréanak a ferrli kir. 
jéréibiróság 1904-ik évi V. I I I . 24 4 asámu 
• .'.esa folytén 1098 kor. 82 fill. tókekö-
•átuléé, ennak járó 0 •/, kamatai, éa e dig 
öiattaea t é l kor. B$ fiillérban bíróilag 
'"o megalapító t költségek srejéig is Ka-
poivérott Végrehajtást sienvedő Korona 
Ulcul ötletében és folyfsiólag annak Ba 
" - Olcsai Irrkétán 3. s í . laemló rrogtar-
lésért 1904. évi május hó 4-ik Dtpjénak 
d* „ ölti 10 órája baléridóül kilüsalik és 
alihoi a venni aséndékosók esennel oly 
,n (ej*gyiéaeel hivatnak mag. hogy as 
f nlalt rngóaágok as 1881. évi L X . t -er. 
IO7. éé lOS § si áriáiméban kéaspansflsetéa 
1 ilett, n loglöbbnt ígérőnek, aiükség eae-
"n becsa.on alol is, cl fognak adatni 

Amennyiben as alérveressndd ingó-
"gokat mátok is le éa felulfoglaltak éa 
••okra kielégiiéai jogot nyerlek volna, asen 
érverés as 1881. évi L X . t. cs. I2O § 
élteimében esek javéra ia elrendeltetik. 

Kait Kaposvár, 19O4.évi ápril. hb-aO-án 

R A C Z ISTVÁN 
kir bir. végrehajtó. 

N e v e g y e n a e n k i h a n g s z e r t , 

mig I C e m ó n y i M i h á l y m ü h a n g s z e r é s z , 
cs . és k i r . s z a b a d a l o m t u l a j d o n o s , a 
M a g y a r K i r á l y i Z e n e A k a d é m i a szál-
l i t ó j a 315 ábrával ellátott legújabb képes ár jegy 

B zéké t át nem olvasta, mely ingyen és bérmentve 
küldetik. B u d a p e s t , V I . , Király utcza 44|II. 

Reklám kávé 
tissta 

Superlor bistartáai kivé 
tiasta isii 

Jamaika nagyszemÜ világos 
Oomingó alókeió jó kivé 

Jáva- faj 
Ceylon Satvator Cnba-faj 
Jáva kavé libériában óriási 

negy 
Legf. Malabir vsgy Mer 

tinik 
Legfinomabb és nsgyssemfi 

Cuba, Portoiko, Mocca 
vsgy arany Jáva 

GyAngykávé minden faj 

2 
2 20 

2 40 
2.60 

2.40 

2.80 

I t 20-tól 
13 60 ig. 
1240 
13 60-ig 

47, kilóa csomagokban, ha több-
féle is, bérmentve küldünk bél hova, 
postadíjért számítunk 42 és 72 fillért 
ceomagonkint. Csomagolás, szállító
levelet nem számítunk 

Minden vevőnk ajándékba kapja 
egy hoznánk beküldendő bármily kia 
fénykép után életnagyságú fényképét 
és nssk a diates hlookirosott papír 
keretért ée vámért azkmitnnk 3 üoro 
ni t A kép haaonlstoaséga éa művészire 
kiviteleért minden irányban kezes
kedünk. 

Continental kávéiniport. t a r -
Budapest V , Lipót körút 13 

Biztos keresetet 
nyújtunk minden állású agyénnsk 
sorsjegyek eladásával uj törvényes 
módaserfink sserint. Nam részlet üzlet. 

Ajánlatok intésendók : 

...S01 \Jt fft/leli ti ft«M*"-hos 
Budapest, VI I , JAzsof-kórat 16. 

M e g j e l e n t ! E l e ó l e g n a g y o b b 
m a g y a r m a g á n -

t a n n l á s i t a n k f i n v v , 350 
oldal-, 410 rajnai, fűzve 10 korona 
kötve 12 korona, férfi- éa nói szabok 
részére Fehérnemű szakkönyv 1 ko-
ronn. Szabászatra fanitvárnyokat el

fogadok 1 

M e h r S á m u e l 
oki. mŰHiabásatanitó, 

Budapest, VI I , Kazinczy-utcza 38 H 

S z e r e l ö k és b á d o g o s o k 

figyelmébe! 

Augrumlein llugo. Budapasi 
VII., Wesselényi utcza Illa Mindennemű 
í v l á m p á k , a a i l l á r o k á a a s 
össsea V i 1 á g i t á l i f e l s z e r e l é s i 
a n y n g o k raktára Különféle sárga 

éa vörösréz asztali lámpák. 

P r a g a o A l ó l a fémárugyára 
Bécs—Budapeat, 13—$2 

apoeiiallata illágltáal csikkekben 

ig) H i r d e t m é n y , ( j ; 

Ezennel közhírré tétetik, hogy miután a M a g g j a r K i r á l y i 
P é t n z ü f f y m i n i a z t e r i n m ellenőrző közegei a Magy. Kir. Szab. Osztály
sorsjáték ( X I V . s o r * féklók) I osztályára szóló sorajegyeket felülvizsgálták, 
azok a főárusitóknak árusítás végett kiadatttak. 

Az I . osztály húzása 1904. májufl hó 17. és 18-áll tartalik meg. A 
húzások a I t l iagyar k i r i k l y i i l l l a n i l e l l e n ő r z ő hatÓMtkjg és királyi 
közjegyző jelenlétében, nyilvánosan történnek a Huzási teremben (IV, Eakú-tAr, 
bejárat a Duna utcza fejői. — Sorsjegyek a Magy. Kir. azab. Osztályaorsjáték 
valamennyi elárusítóinál kaphatók. 

Budapest, 1904. évi április hó 24-én. 

Magy. Kir. Szab. 
Osztálysorsjáték Igazgatósága 

Tatumg. Hmzmg. 
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Grir- MYeríres-TJifalu (Esztergom m.) SQrgönycxim: Eternit Budapest. Telefon 12—92. 
J Gyár: Vöoklabrnok (Felső-Ausztria.) 

K T K l\ \ I T - P 4 L A AZBESZT- CZEMENT-PALA 
- HATSCHEK LAJOS SZAB. 

I t í f Elpusztíthatatlan, könnyű, tetszetős, olosó és tűzálló tetö-fedöanyag. »»u mm* 

ETERNIT MÜVEK Hatsekk Lajos BUDAPEST, VI., Andrássy-ut 33. 
Elsórangn reterencziák. — Jótállás. — Évi gyártás 1500 kocsirakomány. — Kérjen ismertetést. 

:xxxxxxxx ixxxxxxxxxxxxxxxx 
SZÖLÖLUGAST 

ültessünk minden ház mellé 
és kertjeinkben 

föld- és homoktalajon. 
Erre aionban nem minden 

szölfifsj alkalmas, (bár mind knazó 
természetű) mert nagyobbrézie ba meg nó ia, termést nem hot, ezért sokan 
nem értek el eredményt eddig. Hol Ingáénak alkalmáé fajokat fiitettek, ások 
bőven ellátják házukat az egéez ezőlöéréa idején a legkitűnőbb muekatály és 
más édes szfllflkkel. 

A szóló hazánkban mindenütt megterem s nincsen oly biz, melynek fal. 
mellett a legcsekélyebb gondozással felnevelhető nem volna, ezenkívül máe 
épületeknek, kerteknek, kerítéseknek stb. a legremekebb diaze, anélkül, hogy 
legkevesebb helyet ia elfoglalna az egyébre használható részekből. E s a leg 
háladatoaabb gyümölcs, mert minden évben terem. 

A fajok ismertetésére vonatkozó, szinei lény nyomain katalógus bárkinek 
ingyen és bérmentve küldetik meg, ski czimét egy levelezólspon tudatja. 

Czim: 

Érmelléki első szőlőoltvány telep Nagy-Kágya, 
u. p. Székelyhíd. X 

booocxxxxxxxxxxxmx xxxxxxxxxxxxxxö 

X 

-OS 
I© 

k ö l c s ö n ö k e t n Y U í r A ^ d a : 
pestieskultoldi 

elsőrangú pénzintézetektől a földbirtok és 
ingatlan " 4 értékéig I . és II . helyre 16- 65 

évig terjedő időtartamra. 

S z e m é l y h i t e l t í Ü f ^ ü É 
« nek, állami- és magán

hivatalnokoknak, kereskedőknek és iparo
soknak kezes és kezes nélkül 1—15 évig 

terjedő időre 
gyorsan és disereten. 

convertálása. 
j ó s és T ó p s a i 

6- ia 

bankbizomány 
Miudapeal, I I . . iliiritl-ulcztt #.». 

(Törvényszékileg bejegyzett czég.) (Válasz bélyeg) 

Dupla villanydelejes 
kereszt vagy csillag 

D. R. G. M. 88503. sz. 
gvógyit és felfidit jótállás mellett < köm 
rénj , reuma, asthma (nehéz lélegzés), ál-
matianaág, fülzúgás, nehéz hallás, eptlepafa 
(sak ir), Idegesség, étvágytalanság, fogfájás, 
migrén, tehetetlenség Influenza, valamint 
minden Idegbetegségnél. Azon beteg, a ki 
88503 sz. készülékem által legfeljebb 44 
nap alatt meg nam gyégynl , azonnal vissza
kapja a pánzét. Ahol már aemmi aem hasz
nált, ott bérem az én készülékemet meg
kísérelni ; megvagyok győződve készülékem 

biztos hatásáról. 

A nagy készülék ára 6 korona. 
idült betegségeknél alkalmazandó. 

A kis készülék ára 4 korona. 
könnyebb betegeégeknél alkalmazandó. 

A központi elárusítóhely zsétküld utánvét
tel, vagy előleges fizetéssel a bal- éa kül

föld részére 

Scheffer D. Sándor 
Budapest, V I I I Besorédl utcza 3|a. szám 

5 koronáért 
küldök 4>/, kiló (kb. 50 drb.) kevéssé meg

sérült, finom enyhe 
PIPSIUMIZAPPA1WT 

rózsa, liliomfej, orgona, ibolya, rezeda, 
jáazmln éa gyöngyvirágból szépen összevá
logatva. A pént előleges bek fi Idám esetén 

vagy utánvéttel küldi: 

Budapest, V I I I , Beierédl-ntcaa 3|a. szára 

Nyomatott Hagelman Károlynál Kaposvárott, 


